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Gult kort, rött kort... 

ett förtidglt avsked till Sverige I 

Aldrig hade jag tänkt att skriva om sport i 
ledarspalten. Men hur kan låta bli? Efter att ha 
suttit framför TVn flera morgnar och följt fre 
Kronor på färden mot VM-Guld i U S A. blev 
jag en torsdagsmorgon illa berörd. 





Då Australien inte lyckats nå VM var det ju 
inte svårt att lägga 100% lojalitet på Tommy 
Svenssons gossar Landslagsfotboll, är ett 
betydligt mer civiliserat sätt att besegra 
varandra. Tänk bara om Rwandas olika 
folkgrupper kunde spela fotboll istället för att 
döda varandra. Eller om Bosnien kunde 
avgöras på fotbollsplanen... 

Då stackars Rumänien besegrades genom 
straffsparkar kände jag ett visst vemod, men 
den humoristiske Göteborgssonen, 
borsthandlaren Ravelli lyckades få bort mitt 
tillfälliga vemod och få mig att tänka framåt. 
Dessa tankar höll mig vid liv tills den 
ödesdigra torsdagen 14:e juli då jag bet 
naglarna ordentligt. Jag tyckte det var i värsta 
laget att anlita en fotbolIsdomare från det 
ökända knarkdistributionslandet Colombia, 
Braziliens granne. I detta land sköt man som 
bekant ihjäl en stackars återvändande 
landslagsspeflfc som råkade sparka självmål! 
Från detta land tillät man en allt annan än 
opartisk domare förstöra Sveriges chanser till 
VM-finalen. Kanske columbianen var rädd alt 


han skulle få möta samma öde som sin 
landsman om han inte fick tag på det 
obefogade röda kortet mot svensken. 

Man kan bara undra hur Brazilianarna skulle 
ha gillat en domare från Norge, linjedomare 
från Danmark och Finland...etc ? Nåja, 
Sverige hedrade sig ordentligt och fick oss 
utlandssvenskar, spridda runt hela jorden, 
anledning till jubel, även om det plötsligt blev 
ett abrupt slut på glädjen. 

Sedan fortsatte nagelbitandet ytterligare tills 
det stod klart att Tre Kronor hade besegrat det 
trötta laget från Bulgarien och således kommit 
trea i VM i fotboll 11 

Nu är det äntligen slut för den här gången och 
Brazilien har ännu en gång visat världen att de 
är bäst och kan ni tänka er att jag såg en 
gammal vän frän många år tillbaka på 
läktaren den legendariske Pelé! l ack och lov 
att han (som jag) hade åldrats lite sedan vi sist 
sågs... ty några år innan min emigration från 
Sverige var jag på Råsunda och tittade på 
VM-1958. Det var en minnesrik lid. De 
Brazilianska gossarna hette Pelé, Vava, Didi 
och Garinzia, vill jag minnas Slutklämmen 
blev 5-2 till Brazilien, men vad gjorde det...? 
Sverige var där uppe i toppen. Mindre än ett år 
senare låg jag och lyssnade på radion på 
Vanadisbadet i Stockholm. Det var 
högsommar och sportreportern Lennart 
Hyland skrek att Floyd Patterson ligger på 
kanvassen! Över I lylands hesa stämma hördes 
någon för mig okänd amerikansk hallåare: 
and the new heavyweight champion of the 
xvoooorld is Ingemar Johansson ofSweden...! 

Svenska segrar blev det inte gott om förrän 
mycket senare, då jag som vuxen kunde se 
Björn Borg besegra de bästa konkurrenterna 
osv. 


Så visst är det roligt att då och då bli medlem 
av den internationella hejarklacken och tyst, 
högt eller mitt emellan ropa: Heja Sverige 
Friskt Humör...! Sporten, när allt kommer 
omkring, kanske inte spelar så stor roll som 
det blågula bandet med fäderneslandet. Hed. 


"> 


Breven kommer... 

Faxen kommer... 

Korten kommer... 

Angående björkar... 

Det skall erkännas att björkar troligen inte går 
att få att växa i Brisbane. Däremot skulle jag 
inte bli förvånad om någon skulle lyckas med 
detta på, t.ex. Mount Tamborine. - Medan jag 
bodde i en av de västra förorterna i 
Sydneyområdet lyckades jag få en hängbjörk 
att växa till ungefär fyra meters höjd på 
skuggsidan av huset, den stora 
handelsträdgården i Baulkham Hills 
(Fergusons, vill jag minnas) saluförde under 
många år både den vanliga Betula Alba 
liksom hängbjörken Betula Pendula. Man får 
titta på den vidhängande namnlappen, för då 
de är bara en meter höga kan det vara svårt att 
se skillnaden. - Min hängbjörk var 
konfunderad angående årstiderna och kunde 
plötsligt sätta igång med en mini¬ 
löv sprickning pä hösten. Men trädet ångrade 
sig och drog tillbaka klorofyllet in i 
grenverket. - Om det hade hunnit bli sen-vår 
utan lövsprickning, tog jag mig för att offra 
isen från ett par istråg i kylskåpet samt sörjan 
från avfrostning om sådan fanns tillgänglig. 
Snömodd och is spreds ut mellan bakterier 
och enzymer. Plötsligt "uppfattade" björken 
att snösmältningen hade skett och att våren 
hade kommit. Löven kom och den sommaren 
blev det tillväxt av både styrka och skönhet. - 
Säg, alla oss amatör trädgårdsmästare 
emellan, är det inte skönt med årstider, även 
här? Nu i juli slipper vi ju (nästan) att klippa 
gräset. - B. Jansson , Capalaba. 

Stark reaktion mot kvinnoartikeln... 
Hej på er svenskar i Australien! Jag är 
tvungen att reagera på den negativa artikeln 
(Queensländaren maj 1994) om det svenska 
barnafödandet. Visste ni att svenska kvinnor 
föder flest barn i Västeuropa, cirka 2,1 barn 
per kvinna och det är för att vi har så otroligt 


bra föräldraförsäkring och barnomsorg. - Jag 
har själv precis börjat arbeta igen efter att ha 
varit barnledig från min tjänst på ett 
försäkringsbolag. Jag var hemma i elva 
månader med min underbara son, och under 
tiden så fick jag 90% av min lön från 
försäkringskassan plus 10% av min lön under 
sex månader från min arbetsgivare som även 
gav mig ett föräldrabidrag, en engångssumma 
på 90% av min månadslön! I vilket annat land 
än Sverige skulle detta vara möjligt? - Nu är 
det min maas tur att vara hemma med vår son 
i sex månader. LJnder den första månaden får 
han 90% av sin lön och under resterande fem 
månader får vi ytterligare vårdnadsbidrag på 
2000 kronor i månaden. - Vi ska ha ett barn 
till i november '94 och då kan vi vara hemma 
igen på samma villkor som idag, alltså ett och 
ett halvt år till. - Jag har ett mycket intressant 
arbete som jag för mitt liv inte vill sluta. Jag 
älskar också mitt barn högt och vill spendera 
så mycket tid som möjligt med honom. Det är 
alltså möjligt att ordna, nar alla bamledigheter 
dock tyvärr tar slut, att få in barnet på 
daghem. Då har man rätt att endast arbeta 
75% av heltid t.o.m. det yngsta barnet har nått 
12 år. Sedan kan man arbeta 100% igen. - Inte 
nog med det, men man har rätt till 
sjukpenning på 80% av lönen upp till sextio 
dagar om året. Utöver detta finas det företag 
som ger fäder pappaledigt mipst tre månader 
för att de anser att det är lättare att samarbeta 
efter en period pappaledigt. - Jag har själv 
bott i Australien en gång, men p.g.a. sjukdom 
inom familjen var vi tvungna att återvända till 
Sverige. - Vi älskar fortfarande Australien 
men också Sverige. - En sak som slog mig i 
Australien var att jag aldrig förr, eller senare, 
träffat så många urtråkiga hemmafruar i mitt 
liv, som ofta hade män som arbetade jämt och 
nästan aldrig kan ha träffat sin familj. - Jag 
anser att alla bör kunna välja vad de anser är 
bäst, och jag ser tydligt att ett barn behöy.er 
två stycken nöjda och framförallt näqjpftnde 
föräldrar! - Jag ser både för och nackdelar 
med Sverige och Australien. Jag älskar båda 
länderna. Soliga, varma och sköna 
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sommarhälsningar. - Annica Bernats, 
Linköping. 

Artikeln i fråga var saxad ur tidningen 
Arbetsmiljö (publiserad i Sverige) och 
representerar inte Queensländarens åsikter. 
De gynnsamma förhållanden Fru Bernats 
sakreder ovan pekar ju mot en 
befolkningstillväxt framöver, där folk kan 
turas om att antingen vara pappa eller 
mammalediga fram till den ofrånkomliga 
menopauscn, då de kan söka förtidspension 
eller andra gynnsamma bidrag. - Red. 

Bengtssons svar... 

Jag brukar aldrig bry mig om insändare, 
undertecknat med b&ra signatur. Ilar man 
åsikter bör man stå för dem genom att nämna 
sitt namn - det har jag alltid gjort. Dock ändå, 
här ett svar till signaturen B.C. 
Queensländaren 6/1994. - Bäste B.C. Mina 
"oseriösa" rapporter från svenska ankdammen 
bygger jag på vad som står att läsa i svenska 
tidningar, och vad som meddelas genom radio 
och TV. Inget har jag själv hittat på. Vill ni ha 
seriösa rapporter får ni nog anlita någon 
storljugare eller ditåt. Jag beklagar! - 
Beträffande U-landshjälpen så är det inte jag 
som klagar - det är er idol lan Wachtmeistcr 
som sade i TV: Vi är bra på at skänka bort 
pengar som vi inte har. Skyll därför inte på 
mig, men jag håller med lan, liksom många av 
det svenska folket. - Om lan blev sparkad 
eller inte är ovidkommande. Han var NYD, 
helt klart, men han gick för långt i sitt 
dominerande av partiet. Han ville bestämma 
allt själv. På fint sätt brukar man säga upp sig 
själv innan man får sparken - det ser lite bättre 
ut. Han hoppades på att bli återvald - men det 
var inga andra som ville ha honom som 
ledare. Allt enligt vad som stått att läsa i 
svenska tidningar. - Ni nämner vår BNP. Ja 
nu är vår statsskuld uppe i 180 miljarder - 
vilket med räntor ger 100 procent av vår BNP. 
Och den stiger för varje dag. Har vi råd att 
skänkatill U-länderna? - Vi kanske har det 
bättre som pensionärer i Sverige än i 


Australien. Kanske bättre än bantunegrer och 
parias i Indien också. Men tycker ni det är rätt 
att vi, som betalt vår pension under 
arbetsamma år, ska behöva få vår pension 
sänkt för att hjälpa den dåliga svenska 
ekonomin? - Häromdagen intervjuades en 85- 
årig dam i radion Hon hade bott i Amerika i 
sextio år och skröt med sina bekanta inom den 
högre sociteten där. När hon tillfrågades 
varför hon flyttade hem till Sverige efter alla 
dessa år svarade hon: jo, för pensionens skull 
Hon kom hem och fick full folkpension trots 
att hon inte hade betalat ett öre i skatt och 
andra avgifter till Sverige under hela sitt liv! 
Välkommen att göra detsamma Signaturen 
B.C. när pensionen i Australien är för dålig. 
Det är ju vi här hemma som bjuder på detta. - 
Bara en undran till slut. Om nu Sverige ligger 
på fjärde bästa landet alt bo i och Australien 
på åttonde frågar jag lite försynt: Varför 
emigrerade ni då? Välkommen hem och hjälp 
oss att betala vår ständigt stigande 
statsskuld...! - Frank Bengtsson. 

Orolig över annonserna... 

Queensländaren har ryckt upp sig vill jag 
säga. Hoppas att det bara inte blir alltför 
mycket annonser Det är ju läsningen man är 
ute efter när allt kommer omkring. Elsa 
Jonsson, lx)ta. 

Veterinärerna tas i försvar... 

Svart till signaturen Matte i förra numret. Jag 
har två hundar och tycker faktiskt att de flesta 
veterinärerna är bra i Australien. Man får inte 
glömma att det inte finns subventionerad 
medicin åt djuren i Australien. Man får alltså 
vänta sig att betala fullt pris för antibiotika 
och annat istället för de gynnsamma förmåner 
vi människor åtnjuter genom 
skattesubventionering och dylikt Kom ihåg 
att det är ändå dyrare att ha häst i Sverige och 
hund likaså. Pröva svensk priser på hundmat! 
Men motorcykel åt barnen är bra farligare än 
häst. Spara ihop pengarna till veterinären och 
njut av häst och hund i fulla drag. - Berit 
Ström, Chapel Hill. 
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Dans kring stången 
i Cairns.... 

1 Cairns har man också firat Midsommar 
1994. Queensländarens korrespondent 
Lars Wollin var på plats. 

Ilär uppe i Cairns har vi också firat 
midsommar inom svcnskkolonin I wärr blev 
det inte samma antal liesökare som hos er där 
nere i Brisbane, men a andra sidan liar vi ju 
betydligt färre svenskar pä platsen Ilur som 
helst, om man räknar alla barnen också, fick 
vi i alla tall ihop drygt Ivrtio personer till dans 
kring stången 

Hn Hicka som heter Maria Hermansson och 
hennes make (lar), \ilka äger Red Lynch 
Caravan Bark, organiserade tillsammans med 
Rosie vStridh den trevliga dagen här uppe i 
Cairns 

Vi som ställde upp var uppmanade att 
medtaga blommor och grönt att kla stangen 
med. Den blev faktiskt ganska tjusig där den 
tronade mellan de tropiska träden och 
palmerna Mänga förbipasserande aussies 
undrade säkert vad \i höll pä med! Men sa 
småningom tonade Skära Skära Havre... och 
Vi äro musikanter un Skåne Land... samt Små 
Grodorna , Små Grodorna... ut över nejden 
Vi hade inte levande musik men använde 
bandad version till allas belåtenhet 

Hurtiga mammor virvlade runt slangen med 
ungarna i hand medan \ i gamla släckte 
törsten med en och annan l-ourcx öl i skuggan 
av palmerna. 

Min fru (vladys och jag fick biyta upp tidigt 
då vår son Paul, baseballspelaren, efter 

mycket om och men äntligen fät t sitt 
amerikanska visum och skulle lära iväg 
följande morgon Då vi for iväg frän 
midsommarfesten var den dock fortfarande 
igång till fullo och alla värdesatte det arbete 
organisatörerna hade lagt ner lör att an en 


gäng samla ihop oss Swcdcs l)o\\n ()vcr lill 
en genuint svensk högtid midsommar htrs 
Wollin. 
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Qustavson 
Jezuetters 

Ply. Lid 

Jewellery hand made to order Renovated 
and remodelled by our expert Craftsman 
Jewellery and trade specialist 
Guaranteed Watch Repairs 

7lh Floor. Suitc 8 
Perry Housc, 

131 Rlizabclh Sl Brisbanc Ph. 229 5829 



Smörgåstårta 


Christine llhbtum 

7 Mutt Court 
Crestmead, Qld. 4132 

Tel. (07) 803 0347 


Shailer Park 
Real Estate 


Estate Agents & Property Managers 

Matina tyat 
A.H. 2099016 
Mobil*: 018 768 551 

Shop15cLoganholme 

Shopping Village Ph.(07)80136M 

Bryants Rd., Loganholme Fax (07) 8013677 


i 


Välkomna till 




Jens Holland & Hans Pettersson 


Bar , Restaurant & Function Rooms 


Carawa Street, St. Lucia Tel. (07) 870 3433 
Fax (07) 371 4331 


MASSAGE THERAPY 

Kim Johansson, Dip qc.mt. 


General Therapeutic & Sports Massage 


AJ^OTREVrMENTOF 
BNVIRONMENT AL &OCCUPAT ION AL 
INJURIES 

FACIALINCL S1NUSTREATMENT 
(BY APPOINTMENT ONLY) 


6 Ridgeway Court 

Rochedale South Ph. 341 5229 


tyon & jCozuers 

CONN1EHANSEN ^ 
Flower arran%emenls for all Occasions 


33 Milky Way 

P.O. Box 88 Ph. (075) 30 4579 

Mudgeeraba, Qld, 4213 Fax (075) 30 6735 

Stig Rune Hokanson 

Juslicc of the Pcacc 

Bröllop på svenska 
Ring (07) 209 9172 
Fax (07) 209 6729 

Borgerlig Vigselförrättare 

Clear Choice CSarpet Chre 



CARPET CLEANING - UPHOLSTERY 
CLEANING - DEODORISING • D0MESTC & 
COMMERCIAL 


‘Kjm‘Wyatt 

Ph.(07) 801 3242 

6 HELIOS ST., SHAILER PARK 


6 


Solstickan, Tre Stjärnor, 
men Kangaroo ? 

För många år sedan, då japanerna under 20- 
talet försökte industrialisera sitt land 
efterapade de också många av världens 
industriländer. Ett s.k. studiebesök i 
Jönköping medförde att de lyckades stjäla 
säkerhetständstickans "hemlighet" och satte 
igång att tillverka något liknande i 
Yokohama. 

Innan dessa fina svenska tändstickor hade 
"sett ljuset" i mörka Småland några år 
tidigare, var det vanligt att man kunde tända 
mot vart som helst. Vem glömmer väl 
cowboyhjältarna från matineé-tiden John 
Wayne och Glenn Ford osv. där de tände sin 
tändsticka mot cowboystöveln eller något 
annat macho-plagg i vilket de var iförda? 

Sverige blev sedermera världsberömd för sina 
tändstickor. Tänk på min förbluff ning då jag 
häromdagen handlade på Franklins. I min 
vanligtvis småländska sparsamhet ögnade jag 
över tändsticksutbudet. Vid sidan av en ytterst 
primitiv Franklins Own Brand (tillverkad i 
Indonesien) vilken har för vana att växla 
stickornas tändning mellan ingenting, 
brusande "tomtebloss" eller avbruten i 
handen, hittade jag märket Kangaroo och var 
vad det tillverkat? Jo, i Sverige, så klart. 
Internationalismen har verkligen rivet ner 
gränserna. Kanske vi snart hittar australisk 
innanas med märket Älgen i svenska butiker? 

t CONTENTS 42 MAT C HES 


KANGAROO 


_ 

Var ska det sluta...? Red. 


t 

Gunnar Andersson 

1932-1994 

Queensländarens redaktion nåddes nyligen av 
det tragiska budet att lantbrukaren Gunnar 
Andersson, 62, i Färentuna, Sverige avlidet 
den 24:e juli efter en långvarig sjukdom. 

Gunnar Andersson kom, som så många andra 
svenskar, på besök med hustrun Margit hos 
vänner i Brisbane. Paret var första gången i 
Brisbane året 1984 då han passade på att bli 
medlem i SDU. Detta medlemsskap uppehöll 
han sedan under åren och var vid dödsfallet 
fortfarande medlem och fick Queensländaren 
skickad till Sverige. 

Gunnar var rikligt begåvad och utövade sitt 
lantbruk i en vacker del av Sverige. På gården 
höll han många fester under årens lopp och 
inbjöd sina grannar och vänner till 
skördefester där sång och musik ljöd ut i goda 
vänners lag. Gunnar var med på Kjell Lönnås 
konserter i Brisbane 1990 och blev förälskad i 
sin "adopterade" stad Brisbane. Han hade 
planerat ytterligare en Australienresa innan 
han blev sjuk. 

Gunnar var en friluftsman och var ordförande 
i Färentuna Jaktklubb. JCönungens 
älgjaktledare var förresten hans personliga 
vän. 

Gunnar Anderssons gemytliga sätt, hans 
varma engagerande i sina medmänniskors 
bekymmer, hans gästfrihet och smittande 
humor kommer inte bara att bli saknade i 
Färentunatrakten men också på andra sidan 
jorden där man är medveten om att en stor 
personlighet har gått ur tiden. 

Gunnar Andersson sörjes närmast av makan 
Margit, döttrarna Yvonne och Gun samt deras 
familjer och övrig släkt och vänner. 

Må frid lysa över hans ljusa minne ~ Red. 
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SCANDINAVIAN 

BAKERY 

A fine $election of: 

Fresh Baked Rye Breada, 
Cinnamon Buns, Cakes and 
Imported Sc an di na vi an Delicacies 

Unit 2/20 Duke St., Kingston 

Phone(07) 308 1067 


Ole S. Andersen, ll b 

SOLICITOR 

0.5. Andersen & Company 


326 Gympie Road 
Stralhpine 4500 
Tel 881 1495 
Fax. 205 7974 




P.O. Box 368 
Strathpine 4500 


JOHN VESTERGAARD 

M.I.E.E.E. 


Australian Metrosonics Pty. Lid. 

37 Benwerrin Dr., Burwood East Vic. 3151 

AGENTS FOR: 

METROSONICS INC. - M.I.E. INC. - AHLBORN 
GMBH - CASELLA LONDON LTD 

Ph. (03) 803 5889 - FAX (03) 803 7585 


På norra sidan stan 
titta In och handla 
svenska varor hos 

Inger ft Ahmet Klouseller 

Mixed Business & Hardware 
2105 Oympie Road, Bald Hills 
OPEN 7 DAYS A WEEK 

Tel.: (07) 361 1447 


kF bris tina 


al the Myer Centre 
Elizabeth Level, Shop 43 
91 Quecn St., Brisbane 4001 


For all your floral needs 
Daily delieveries 
Major credit cards accepted 
Member of Interflora & Teleflora 
Open 7 Days 



Karl 


Ph. 229 9836 
A Christina Hansson 


Kräftor, Kräftor, Kräftor 
året om...! 

FRESHWATER AUSTRALIAN 
CRAYFISH TRADERS PTY. LTD. 

Ring ROBIN HUTCH1NGS 
(074) 63 8226 
eller faxa (074) 63 8156 
kräftorna to.m. hemlevereras! 


+ N0RDIC BRND * 

1 - 18 plece 

Continental - Dlnner Muslc - Slngalongs 


X 

Band Leadtr: 

Steinar Johansen 
17 Myra Street. BirkcUle 

Phone: (07) 207 3065 


SWEDISH 

LASER 

AUGNIIENT 


* TRUCK TRAILER-BUS ★ 

0N-3ITE WHEEL AUQNMENT 

Phone Gunner 

Mobile 018 785 559 - A.H. 209 9974 
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Språkligt 

Efter några år utanför Sverige höjer man 
ögonbrynen vid åsynen av av en svensk tidning. 
Man har på något vis fått distans till det svenska 
språket, och tyder annonser och rubriker på ett 
nytt sätt. Ta till exempel platsannonserna. 

TAXIFÖRARE 

sökes! 

Hel-/deltid/extra/dag/natt. 

Ring kont-tid 040-30 2 3 55. 

Vadå “Taxiförare sökes”? 

Har dom inga chaufförer längre, eller har 
bensinpriset nu nått sådana höjder att dom måste 
föra taxibilarna runt stan. När jag bodde i Sverige 
var det alltid svårt att få tag i en taxi, men nu 
måste det vara omöjligt om man ska vänta in en 
bil som kommer påskjuten av en taxiförare i 
snigelfart. 


SECU RITAS 


Securitas i Skåne söker 

hundförare 

Och vad i helskotta är en hundförare? 

Kan inte vakthundarna i Sverige gå själv? Måste 
dom föras runt på bevakningsuppdragen. 
Undra på att brottsligheten i Sverige ökar. 
Väktarna har ju fullt upp med att föra hunden 
omkring, och kan uppenbarligen inte längre 
sköta sitt jobb lika effektivt. 


Men innan jag säljer min telefon måste jag svara 
på den här. 

FRÄSARE 

Minst 10 års erfarenhet. 

Det är nog ett jobb som skulle passa mig utmärkt. 
Jag har minst 30 åris erfarenhet. 

I alla fall om man ska tro på min hustru som 
säger att jag alttid fräser åt henne 
G o mi dd a 

Lennart Christiansson 


Stöd annonsörerna... 

T 


DR. PEKKA ELGESTAD M.D. 


Läkare med svensk legitimation utför 
laserbehandling av smärtor och 
besvär i leder, muskler och senfästen, 
ex.: skulder nacksmärtor och 
tennis/golf armbåge. 

Sju års erfarenhet av 
laserbehandling av smärttillstånd 
vid svensk läkarmottagning. 

Även hembesök som introduktion 
under fors tn hnlvdret. 

“Pekka 'Efgestad 

Chapel Hill 

telefon (07) 378 1 334 


Telefonförsäljare 

Man e kvinna. Ung e gam¬ 
mal. Hel- e deltid. 

Och den här då? Den kan ju bara intressera folk 
som är villiga att sälja sin telefon. 

Har man svarat på den här annonsen är det kört. 
Utan telefon kan man ju inte svara på fler 
annonser. 


Chapel Hill 
telefon (07) 378 1 334 


/ goo 9 t>& 




























Elektroniken under nittiotalet... 

I lar vi blivit för beroende av computcrs? Jag 
har hört skrämmande exempel pä att gjord 
inventering inte stämmer och man ju undra 
hur en bokföring fungerar, då brev kommer 
som säger Sir, your accouni appears to be in 
arrears eller We re gr et to advice we are 
unable to t rare any payment received. Nog 
inträffade det misstag också under gångna 
decennier, men ett svarsbrev brukade då vara 
tillräckligt för att få situationen utredd. 

I lur annorlunda var det inte förr? Min första 
anställning var som laboratoriebiträde. 
Alldeles runt hörnet fanns löften om 
elektronisk utrustning, som spektograf, 
gaskromatografi och annat Men den 
förhärskande analysmetoden var den våta, 
dvs lösning, filtrering och titrering. Kanske 
det fanns någon som var anställd för 
diskrummet, i annat fall tillbringade yngste 
mannen i vit rock en avsevärd del av 
arbetstiden där Detta var alltså innan diverse 
underbara apparater hade gjort det möjligt att 
börja spara in på personal. Till saken hör väl 
också att detta var före ATP-avgiftcrnas 
dagar, vilka sedermera bidrog till att driva 
arbetsgivaravgifterna upp i höjden. 

1 ;\akt när den elektroniska revolutionen kom 
på kontorssidan vet jag inte eftersom jag 
upplevde den till sjöss. Men jag minns min 
iaktagelse pä 60-talet att när man besökte de 
agenter som gjorde Ibtokopiering så var del 
bäst ur kundens synpunkt att inte komma 
senare än tio minuter före stängningsdags. 
Annars kanske maskinen var avstängd och 
därför inte längre varm Ombord i fartygen 
lossnade arbetsgivarnas motstånd mot 
kopieringsapparater ungefär i skarven av 
60-70-talcn. 

bör dem av oss som har besökt Teewah 
Beach, norr om Noosa, kanske vraket av 
Cherry Venture endast attraherade ett flyktigt 
intresse, speciellt efter branden. Dessutom 


hade ju skärbränning for skrot påbörjats, men 
plötsligt övergetts. Men hur mänga av oss 
visste att det rör sig om ett f.d svenkt fartyg? 
Jag hade nöjet att kunna tala om för guiden 
som körde mig i sin 4W1) att fartygets 
ursprungliga namn var Scania och att jag hade 
arbetat omhord. 

Scania byggdes för Svenska Lloyd strax etter 
kriget och var inte längre särskilt modern när 
jag var telegrafist ombord 1960. Lastfartyg 
hade aldrig någon purser, så jag var bland 
annat också avlöningsförrätlarc. Till hjälp 
hade jag en mekanisk räknemaskin, med 
stålpinnar, vilka mot slutet av dagen kunde 
medföra litet ont i fingrarna. Men 
arbetsgivarmotståndet gentemot elektroniska 
hjälpmedel manifesterade sig mest kännbart 
på ett annat sätt. Vi hade ingen fadar! Jag 
hade alls ingen invändning mot retlektionen 
Här står vi och navigerar som på farfars tid! 
Nästa gång jag hörde det uttrycket var på 
mitten av 70-talet, det gällde då avsaknaden 
av satellitnavigering. 

Att nöden är uppfinningarnas moder är så sant 
som det är sagt. Att extraordinära situationer 
kräver extraordinära åtgärder bevisas 
vanligen genom att den för beslutet ansvarige 
får medalj - eller ett avbräck i karriären. Innan 
jag relaterar två av de händelser som jag 
minns från Scania vill jag lörst framhålla att 
trettio år har gått, rederiet finns inte längre och 
befälhavaren är inte längre bland oss levande 

Ln kväll, då vi var pä väg till en italiensk 
hamn, jag minns inte vilken, blev vi tvungna 
att ankra för dimma. Lotsen beredde sig att 
tillbringa natten ombord Plötsligt dyker en 
motorbåt upp på sidan, med en 
skeppshandlare ombord. Ilan ropar: Follow 
me in, Captain, l luive radar! Det ställdes inga 
frågor angående hans navigationskunnighet 
eller behörighet. Anbudet togs upp och snart 
var vi förtöjda och den redan beställda 
arbetskraften kunde komma ombord för 
laslhantering. Någon officiell protest hördes 
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aldrig av, trots den ursinniga blick v är 
ordinarie kontrakterade skeppshandlare gav 
oss innan han gick i land, utan någon order. 

Min andra speciella hågkomst är också 
förenad med dimma lifter att ha kämpat oss 
över Biscaya med reducerad fart en vinternatt 
och förmiddag skulle v i fortsätta in i den hårt 
trafikerade Lngclska Kanalen. Men dimman 
medgav inte delta, sä ankaret var pä väg ner i 
vattnet Plötsligt dyker ett av Transatlantics 
fartyg upp och gär lörbi oss in i kanalen. 
Någon radiolelefon fanns inte pä bryggan, 
alla samtal skulle kopplas genom min försorg. 
Radiokontakt logs inte, men v i hakade på och 
följde efter, med ankaret åter pä väg upp. Ln 
utkik placerades på backen och jag tror att 
hans första uppgift blev att ta ner den svarta 
ankarbollen (Pä ljugarebänken hade man nog 
hört talas om den kapten som brukade ha 
ankarbollen uppe, ett ankare under 
vattenlinjen och sedan gick man med sakta 
fart genom Öresund). 

"Dansarens" lärt konstaterades alt vara 14 
knop, vilket betydde att en extra insats 
krävdes i värt maskinrum, dä v är maximilärt 
annars var 13 knop. Ln Ytterligare resurs länns 
alltid, den gick under namn av 
Göte bor gshac ket och användes praktiskt taget 
aldrig, utom under sista dygnet da man var pä 
väg hem till Göteborg. 

*, Ombord pä del andra lärt} get kanske man säg 

# oss pä radarn och undrade vad för slags 

i uppvaktning man hade lått "Transarna" var 

# vanligen kapabla av att göra sina 17 knop. 
Anledningen till de 14 var antagligen att man 
med gott samvete skulle kunna göra den 
sedvanliga anteckningen i skeppsdagboken i 
nedsatt sikt. Den löd: (lått med reducerad lärt, 
under angivande av sedvanliga mistsignaler. 
Jag har ibland undrat vad som hade hänt om 
dimman endast tillfälligt lättat sä "'Dansaren” 
kunde ha ökat till full lärt 

Så här långt efteråt kan jag erkänna att Scania 


var det sista lärt} g där jag även under sömnen 
tycktes vara medveten om att 
maskintelegrafen hade ringt. Lndasl om 
vibrationerna därefter blev obetydliga, 
därmed antydande att det kunde ha rört sig om 
en Juli-back manöver, vaknade jag, 
emellertid l em minuter senare gick det 
förvånansvärt bra att igen låta sig omslutas av 
morfei armar 

l nder resten av 60-talet länns det alltid minst 
en radar ombord där jag tjänstgjorde. Pä 
telegrafi stens kontor länns vanligen en 
additionsmaskin för arbetet med lönerna. 
Snart lärde man sig att multiplicera på denna, 
att det gick åt en massa papper Iran rullen 
kunde inte hjälpas. Var vi inte nästan inne på 
70-talet innan pocket-calculatorn blev var 
mans egendom? Jag köpte min första sädan 
hjälpreda på ort och ställe, i Japan 

\ äl inne pä 70-talet började saker hända med 
skrämmande lärt. Radio-tclex kom och 
Televerket intog en tät plats i den tekniska 
kapplöpningen genom att etablera det svenska 
Maritex systemet, som arbetade med riktade 
antenner pä kortvågen. 

1 maskinrummet hade elektroniken lätt 
tillämpning pä alla länkbara larmplatser. 
Redarens önskedröm om f det v akt fria 
maskinrummet gick i uppfyllelse i nya lartyg, 
vilket möjliggjorde personalindragningar där 

lör navigationen länns det flera 
konkurrerande system för ortsbestämning. 
Ganska plötsligt var man emellertid inte nöjd 
med mindre än del bästa tänkbara, dvs 
satellitnavigering. Broschyrerna uppgav att 
det skulle gå bra att använda 
satellitmottagaren l.o.m i hamn, vilket jag 
emellertid aldrig såg någon tillämpning av, 
sedermera. 

Den första radio-läx tekniken hade sin 
begränsade tillämpning på grund av att minsta 
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atmosfäriska störning medför svarta linjer, 
vilket man vanligen fick medan överföringen 
skedde på kortvåg Tekniken tillämpades för 
väderkartor, vilka kunde ge värdefulla 
upplysningar även om de var endast delvis 
läsliga. 

På kommunikationssidan fanns det också 
tillgång till satelliter, fast utvecklingen kanske 
av förståeliga skäl kom något efter 
n a v i g a t i o n s - s a t e I I i t e r n a . 
Mottagarutrustningen omfattade en nog så 
imponerande snabbt skrivande printer för 
telex, vilken emellertid betydligt 
överträffades när 80-talets utrustning kom. 
Det super telex som^man kunde läsa om i 
spionromaner var emellertid inte tillgängligt. 

Med satellit tekniken blev det möjligt att 
överföra läsliga faxmeddelanden och detta 
betydde början till slutet för telextrafik även 
till sjöss. Ny utrustning annonseras i dag som 
avsedd lör lax, samtal och dataöverföring. 

Dataöverföring per satellit är definitivt 90- 
talets kommunikationssystem till sjöss. Mos 
det svenska Wallenius rederiet skickas all 
dagens "post” över satellit genom överföring 
Irån kontorets dator till datorn ombord. 
Rederiet abonnerar på SAX-presset som 
likaså sänds med ”posten.” Dessa 
pressnyheter omfattar nu ungefär tre sidor 
text, vars överföring sker pa 15 sekunder, 
varför kostnaden för satellit tid blir 
överkomlig. Själv minns jag hur jag, för bara 
fem år sedan, tog emot den då vanligen två 
sidor långa pressen, vilket tog ungefär en 
timma. Om radio-vädret var dåligt kanske 
man sedan fick lov att skriva om det hela 

De gamla metoderna användes omväxlande 
med nya. När jag satte mig framför datorn 
som styrde satellitkommunikationen behövde 
jag endast try cka på en knapp, varpå systemet 
valde kanal, kalibrerade sändaren, lyssnade 
igen, kallade, fick en hand shake på kanalen. 
Ktt tecken kom upp på min skärm, varpå det 


var dags att trycka pä nästa knapp och mitt 
meddelande gick Kvitteringen kom också 
automatiskt Vad som skrämde mig var det 
faktum att det inte längre fanns någon bok för 
felsökning. Om automatiken hade fallerat 
lanns det ingen anvisning om huruvida 
förbikoppling kunde göras och någon del av 
programmet kunde ha körts manuellt. 

Utvecklingen har lett till den situationen all, 
om en expert måste tillkallas för reparation, så 
kommer han med ett nytt kort, eller en hel 
panel, som monteras in, varpå den felaktiga 
delen går till en lab-bank. 

Men om "experterna” inte är tillräckligt 
mycket av experter så tillämpas köp, slit och 
släng metoden, l ör ett halvår sedan behövde 
jag service på diskmaskinen i hemmet, lifter 
att ha tagit reda på tillverkare och 
modellnummer per telefon, infann sig 
reparatören med en ny panel som omfattade 
tryckknappar och det mesta av det 
elektroniska. Den kom snabbt på plats, varpå 
jag fick behålla den gamla panelen, med rådet 
att kasta den. Jag var på vippen att protestera, 
men av den färdigskrivna räkningen framgick 
att den största posten var för labour! 

Aret 1984 kom och gick. Idag säl js ett magiskt 
öra per postförskott. Örat möjliggör 
avlyssning av samtal som förs på några tiotal 
meters avstånd Jag undrar vad professionella 
spioner använder? Är det femton år eller mer 
sedan Alvin Tofflers bok Future Shork kom 
ut? Vi läste den, blev litet skrämda och kanske 
just därför sedan snabbt glömde boken. Men 
den finns kvar i min bokhylla. - Bernt 
Jansson. 

Pelle Nilssons Kryptiska geografi !? 

Il ur är del med geografin om vi översätter dessa 
svenska platsnamn till engelska? l räga Vad kan de 
vara? 

(1) Penny Bridge; (2) liagle Shield Bay; (3) River Goal. 
(4) Healthy Village Mountain; (5) Molh Nlaiden; (6) 
Animal Isle, (7) Mounl If 

Svar uppskattas till redaktionen pa fax (07) 2() l > (>720 
1 -Hor till P.C). Box 3353 Loganholme 4120. litl litet 
pris kan naturligtvis tänkas.. 
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SCANDMAVIAN 

1 INFORMATION & 

1 TRAVEL SERVICE 

Sweden, Denmark, Norway, Finland, Iceland, G reenland, Faroe Islands, The Baltic States 


Vår annons med priser till Skandinavien börjar att bli lite 
gammal nu så vi låter den vila ett tag. 

En annan orsak är att priserna varierar ganska kraftigt 
med undantag av SAS och Qantas som håller sina 
nivåer. Skall man vidare inom Skandinavien så blir dessa 
priser som regel bäst då man kan åka vidare till Europa, 
ta' en avstickare till Grönland eller Island och mycket 
annat smått och gott. Allt detta för endast $50.00 extra!! 

Finnair via Helsingfors och Thai Airways via Bangkok 
samt det holländska bolaget KLM via Sydney och 
Amsterdam ligger ungefär på samma nivå alla tre, något 
under SAS medan PR (Philippine Airlines) erbjuder lägsta 
pris via Manila och Frankfurt. 

För släkt och vänner som vill komma ut och hälsa på har 
vi priser på SEK 9400.00 och uppåt, beroende på vilket 
bolag och anknytningar de väljer. Det är redan problem 
med vissa dagar runt jul och nyår i alla rikningar så 
vänta inte för länge med beställning. 

För övrigt kan berättas att från och med september kan ni 
också åka via Osaka till Sverige med SAS och Qantas. 

För cn extra slant, $200.00, kan man också åka via 
Bangkok och Peking till Sverige. 

Slutligen, kan jag berätta att vi kan ordna tåg- buss- och 
båtbiljetter m.m. i Skandinavien om det behövs. 

Trevlig resa ! 


The Mansions, 40 George Street, Brisbane, Australia 
Phone (07) 229 5631 or (07) 229 5785 Fax: (07) 221 9731 
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FLOTTBESÖK 

Det är engelskt flottbesök i 
Göteborg och en matros 
har råkat hamna i spat. 

- Please help me! 

- Kal till Os bom: 

- Du, han talar engelska J 
flytande! 


‘aSPgSÄSr 

,ffl blixtlås. 

I****!— 


HAN VISSTE 

En tämligen lite gosse kom¬ 
mer till stmmpdisken på 
varuhuset och säger: 

- Jag skulle ha ett par 
strumpor till min lillebror. 

- Ska det vara någon sär¬ 
skild sort? 

- Nja... de ska nog vara li¬ 
te hjulbcnta 


r Tva bUf^^A 


"*ftad e 


På 


1 bussen. ,0rare 

.ShS'£»"i 


fem 


tölo 


»»gg**» 
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- Tank P Sa! '° ch ’ 


migr 

Dä 


han 


°ch vis. 


skulle 


* ,ad -Hanhaiu“ no £ - 
pä att « tänder nam,i 8 e n ( 

| GLASKLART 

[_ Ni behöver glasögon. 

_ Hur kan doktom veta det 

utan undersökning? 

_ Jag förstod det direkt d& 

1 jag sig er komma m genom 

l fönstret 

STOPP' 

I 

Domaren: 

- Har konstapeln något be¬ 
vis för att bilisten var beru¬ 
sad? 

- Ja, jag skulle tro det. Han 
försökte rulla ihop dom 
gula strecken och ta dom 
med sig! 


^mittår 


bli 


SPARSAM 

- Vad kostar det att 
öka till stationen? 
Taxichauffören: 

- Cirka fyrtio kronor. 

- Och bagaget då? 

- Det kostar ingenting. 

- Bra! Ta väskorna så 

FRAMTIDS- 

f ^ H v. r med 

n 'Z «». ensdmma "och 

gamla som vi är? 

- Jo, kära gubben min 

ZlfjJ!. 0 ? dör före 

;op P . 


INTE DET 

- Det som har hänt mig idag 
vill jag inte önska min värs¬ 
ta ovän. 

- Oj då, vad är det som har 
hänt? 

- Jag har vunnit högsta 
vi nsten på penninglotteriet. 

/AIISS 
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f ar Pappa. ner »em frä. j 

: K r denvå“/' bra? 
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en 


en rr '® S „Vverat sin maj» 
När hon ser» We föTS ,u- 


n a pensio nat. 

JTÖ* 

En m an kommer , 

hovmästaren- om ti0 

' Ja Ää hilner in« 
San&gotGem^ 
tan bar al 

ONÖDIGT 

- Fröken, måste jag lä¬ 
ra mig alla konsonan¬ 
terna? Jag ska ju bli vo- 
kalist! 


NÖJD 

Sköterskan 

gick 

kvällsronden 
med medicin 
och frågade 
Oskar om han 
ville ha något 
att sova på. 
Oskär: 

- Får jag be 


‘frågad hon 

tigt: 

- Ar 

Ving? 

- .fa, m en 


steken seg. » lsk ‘ 

jag klarar av 


att tuggj 


såsen. 
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ULF 

LINDKVIST 


For all carpentry 
and renovation services 

22 Angler Street. Noosa Heads 4567 
Phone (074) 74 9779 

MOBILE 018 077 834' 


PRINTING - PHOTO COPYING 

lagiiHilgEi 

Quality. Quickly. 

För den snabbaste servicen i stan 

KWIK-COPY PRINTING CENTRE 
Commercial Court 

1 30 Kingston Road, Underwood 4119 

Phone 808 9949 Fax 808 9947 


RARE 

RAINFOREST 
AIRPLANTS 

TILLANDSIA 

A Member of the Bromeliad 





A ny Qty for Sale or Rent 
Wholesale and Retail 
Unmounted or Mounted on Decorative Logs 


Steve Duncan Mobile 015-590198 


Värk? Trött? Ont? Sportskador? 
Hjälp finns till hands ! 

Bente Parkinson 

NOOSA MASSAGE THERAPIST 

(Queensland Government Approved) 

Kom till underbara Noosa p 
Solskenskusten 

Tel. (074) 745 104 


RK 


CHOCOLATES 


När endast det allra bästa duger 


BRJSBANE: 101 Wlckham Terraee. Shop 8 
Phone 832 3578 

MILTON: 20 Park Road. Shop 5 Phone 369 6855 

ADMINISTRATION: 20 Horizon Drive. 

Beenlelgh Phone 807 3365 %etinij 



While on Holiday in Sweden Melinda Farrelly 
from Daisy Hill & Tommy Åkerlind of Sweden 
have announced their engagement after a long 
romance over the past 6 years. Tommy rang 
Melinda’s mother to ask for Melinda’s hand in 
marriage. 

Congratulations Melinda & Tommy from your 
Family & Friends - We are overjoyed. 


NEED HELP ? 


X 


Smoking - Overweight - Stress - Depression - Nervous Disorders 
Inter Personal Problems 

Lars Andersson, Clinical Psychotherapist 
ONEWORD COMMUNICATION IN HUMAN RELATIONS 
8 Amy Drive, Beenleigh, Queensland 4207 - Phone (07) 807 3360 
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Putt på mål... 

Svenska hjärtan har åter klappat stolt. Nyligen 
har vi nattugglor upplevt många spännande 
timmar framför rutan och njutit av vårt lilla 
lands stora framgångar. Otroligt nog höll 
dessa svenska bolltrollare Brassarna på 
mattan ända in i det sista. Att förlora endast en 
match i hela VM-turneringen, med uddamålet 
mot Brasilien, (150 miljoner invånare) var en 
mycket stor fjäder i hatten för det unga 
svenska landslaget. Lita på att dom kommer 
att höra av sig igen framöver. Matchen om 
tredjepriset mot Bulgarien, 4-0, var ju en 
läcker svensk mälfest som inte skådats sedan 
Grenoli lirarnas tid. Vi bugar och tackar 
Brolin, Dahlin, Ravelli och Co. för 
toppe nunderhål 1 ni ngen. 

Nog känner vi väl alla med våra svenska 
grabbar i med och motgång. De blågula 
färgerna är för alltid ingraverade i våra hjärtan 
och vi nynnar omedvetet med i den svenska 
nationalsången. 

\ i dukade upp till picnic på golvet fram TVn 
då Björn Borg spelade sina otroligt 
nervpirrande internationella matcher förr om 
åren. Man hissades mellan hopp och 
förtvivlan och jublade i glädje över svenska 
ishockeysegrar i världsturneringar. 

Nu sitter man här i Australien, i den bekväma 
smålandsfåtöljen, framför rutan och gottar sig 
och håller tummarna för både Australien och 
Sverige. Då och då kan detta föranleda en viss 
inre konllik Men man får inte ta för allvarligt 
pä sina preferenser 


Ni som kan golf har säkerligen vetat om sedan 
länge att Gabriel Hjertstedt, den svenske 
ynglingen från Surfers Paradise, med pappa 
Stig som fantastisk eldsjäl och promotor ser 
resultatet av uppoffringar genom åren. 

Om Gabriel spelar för Sverige eller Australien 
är inte så lätt att veta.Det beror helt på vilken 
TV kanal man råkar titta pä. I nian spelar han 
för Sverige i anonymitet och i tian för 
Australien med namn på rutan. På Courier- 
Mail's sport redaktion håller man i alla fall 
styvt på att Gabriels hemvist är Surfers 
Paradise. 

Nu är ju detta oviktigt. Vad som hänt av vikt 
är att Gabriel nyligen slog på bollen så 
skickligt att han kom tvåa i Franska Öppna 
Mästerskapen Så ska en spelare putta som det 
heter på fackspråket. Att han sedan fick putta 
ner $250,(X)0 i sina fickor tycker vi alla var 
tiktigt glädjande. Nu ska ni få veta en liten 
hemlis! Gabriel fick klippa hål i sina 
byxfickor för att få plats med alla pengarna 
som fyllde golfbyxorna från knäna och uppåt! 
Fotnot för den yngre generationen: Golfbyxan 
var avklippt under knänen och spändes läst 
där med band. 

I det Hngelska Öppna Mästerskapet där 
Gabriel skymtade bland ledarna efter första 
dagen blåste han spårlöst bort den andra 
dagen. Jag är helt novis på golf och kan inte 
ens räkna till par. Efter ett par dar så 
dubbelkopierades ett annat välkänt namn i 
rutan, Jasper Parnevik, en skolkamrat till min 
son Nic. Världen är förvisso liten. Jesper tog 
ju andra pris i Engelska Öppna Mästerskapet 
Så nu sitter den skicklige imitatören och 
showmannen, pappan Bosse Parnevik, där 
hemma på Tuna gård och myser. 

Se där hur svenskarna väller fram och 
redigerar i resultatslistoma. Håll i hatten Vita 
Hajen för här blåser det upp en svensk 
ungdomlig golfström! - Putt på er... 
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Redaktörers 

dilemma 

Tidningsredaktörers många regler ska leda 
dem i skrivandet. En av dessa regler säger 
klart och tydligt att man inte ska skriva om sig 
själv i tidningen. Jag ber dock om överseende 
med denna notis ty jag anser den nödvändig 
den här gången. 

Jo det var så att jag för ett par veckor sedan 
fyllde 50 år. Dagen blev för mig en helt 
oförglömlig upplevelse i ord och ton. Jag kom 
att känna mig ödmjuk inför allt som inträffade 
denna vanliga vardag som råkade vara min 
och mitt kära barnbarn Joshua Hokansons 
gemensamma födelsedag. Trots att det på 
prästbetyget råder 45 års distans mellan oss så 
är vi i hjärtat två jämngamla pojkar. 

Faxmaskinen puttrade på hela dagen med 
gratulationer från världens fyra hörn och 
blommor och grönt levererades; kaffe och 
punsch serverades i trädgården innan det var 
dags att gå in till den dukade 
födelsedagsmiddagen som stod väntande. 
Utröjda möbler och dukade långbord tillät 
cirka 70 gäster att sätta sig till bords till 
”jubi lårens gästabud”. 

Innan dess hade jag dock fått så mycket 
presenter och gratulationer att jag kände mig 
omtumlad. De uppvaktande spann längden 
och bredden av mina snart trettio år i 
Queensland. Ett gäng från min gamla tidning 
Courier-Mail var på plats; kollegor från 
universitetet likaså; Swedes Down Under var 
inte oväntat där; kyrka, skola osv. Släkten 
hade också rest från över hela New South 
Wales. Samtliga trängdes i min trädgård 
under marshallers sken då ur mörkret två 
gestalter steg fram. 

De hade rest långväga från djupaste Småland. 
De brast ut i sång medan jag och Lisa brast ut 
i tårar över den välbehållna hemligheten 


berörarnde deras ankomst. Det var 
naturligtvis Dacke Drängars Arne Svensson 
och Karin Broström det rörde sig om. Den 
finurlige Hans Sander på Mansions Travel var 
den ende (och edsvurne) vännen som kände 
till Arnes planer. Överraskningen blev 
självfallet total och middagen avlöpte till allas 
belåtenhet med god mat och gott vin. 

Jag vill nu tacka er alla som hyllade mig på 
min 50-årsdag. Rikedomar kommer och går. 
Sanna och trogna vänner förbliver. Jag känner 
mig därför rik på mer än ett sett och vill tacka 
er alla för den vänskap ni gett (och ger) under 
åren. För sådana vänner kan man endast vara 
djupt tacksam. Sist, men inte minst, vill jag 
tacka min kära Lisa som lagade till den stora 
middagen och såg till att allt klaffade under 
dagen. - Red. 

Skepp Ohoj! 

Livstecken från 
Vogelsångama... 

När ni läser detta har jordenruntseglare Cark 
och Kristina Vogelsang klarerat ut från 
Göteborgs frihamn den 29.ejuli 1994. 

Helt kort meddelas att förberedelserna gått 
enligt planerna. På provturerna har man haft 
besvär med oljetryck i motorn, läckning i 
packboxen samt roderproblem. Men nu är allt 
reparerat och det viktigaste under kontroll! I 
början befinner man sig nära civilisationen så 
ifall något krånglar eller har glömts, vilket 
säkert är fallet, ska det inte vara omöjligt att 
ordna. 

På den långa vägen hem till Brisbane sätts nu 
i första hand kurs mot Kiel kanalen och 
därifrån via Holländska kanalsystem, Maas, 
Canal de 1'Est, franska Saone och Rhone fram 
till Medelhavet. 

Vi önskar god segling och ser fram emot 
intressanta reserapporter under några år från 
jordens många hörn. - UlfHjertquist. 
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BUSINESS 

CLASS TO 


EUROPE 


FOR ONLY AN EXTRA 

$ 495 ? 


You've often imagined flylng business class on 
vacatlon, but the dlfference {jetween your holiday fare and 
business class was just too great? 

Now Qantas can connect you dally wlth Scandinavian 
Airlines in Singapore or Bangkok where SAS business 
class, EuroCIass, takes you non-stop from there to 
Copenhagen or Stockholm, for only $495 more. 

Ask your travel agent or ^ 

phone SAS for details or 
to book your EuroCIass 
seat to or from 

Europé. TARBA 2873 SCANDINAVIAN AIRLINES 


or _ _ _ 

S4S 


The Business Alrllne of Europé. £ 

Phone Scandinavian Airlines. Sydney (02) 299 6688. « 

Melbourne (03) 629 4555. Elsewhere 008 251157 g 
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CABINETMAKING AND JOINERY 
BY 


SWEDAUS Pfy Ltd 

From kitchens to boardrooms 


* newwork 

* carpentry 

* joinery 

* cabinetry 


* renovation 

* designing 

* shopfitting 

* Office partitions 


Custom made in anyshape, form and material 
Complete professional service 


For free quotes and advice, please phone: 
(075) 303 383 
Fax: (075) 303 509 



SWEDAUS. Unit 4. 23 Keller Cres., Citylinks. Carrara Q 4211 


!A fyndet Cottage 

Allt du behöver 
till bröllopet 

Weddlng gowns, brldesmald and flower girls' dresses. Men's and ladles' formål wear hlrc. School 
formals, florists, cake decorators, video and photographers. stretch llmouslnes and LTD s. 
vlntage cars and Horse and Carrtage, 

dressmakers, caterers and venues, llngerie, formal wear, slngers, DJs and bands. 
Weddlng Jewelleiy, cake tips, statlonery. weddlng certlflcates, calllgraphy, chlmney sweep, 
weddlng gardens. Scottlsh Pipers, Scandinavian Folk Dancers. 

Want more? - We have Itl 
Layby your weddlng, no hlgh pressure sales, 
only frlendly and helpful staff ln a relaxed atmosphere. - Large flttlng rooms. 

Öppet måndagar-fredagar 09.00-17.00 
Lördagar 09.00-16.00 - Söndagar 09 00-14 00 

(Stängt allmänna helgdagar, påsk. Jul och nyår) 

Ring Sandy och hennes hjälpsamma personal (07) 841 0196 
26 Ferguson Street. Underwood, Logan City, Queensland 
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öcimbnl 


totitteé tyou 



% i Brisbanes Stadshus 

Lördagen den 10:e september 1994 

fram med smokingen och aftonklänningarna 
boka tidigt till denna oförglömliga galakväll 

Ring Flemming Brinkmann tel. 846 1425 
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Välkomna till vårgudstjänsten...! 

Acacian har slagit ut, dagarna blir längre, det börjar blomma igen och 
Queenslands korta vinter är ett minne blott. 

Hjärtligt välkomna till vårens första högmässa i 

SVENSKA KYRKAN I BRISBANE 


Söndagen den 4:e september 1994 

Klockan 18.00 

St. Mark's Lutheran Church 
71 Newnham Road, Mount Gravatt 




Förslagen på nytt logo fortsätter att rulla in. Ovan ser vi några 
finurliga kombinationer. Skynda er in med förslagen. Styrelsen 
kommer att välja det nya logot i september... 
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Baccus far till Kina... 


Qucensländarcns populäre vinkröniker Raymond Balck for efter ett välbesökt 
farvälparty till Kina den 18:e juli. I Marco Polos spår for Balck iväg för att under de 
närmaste två åren hjälpa kineserna med kommunikationssystem. 

Vid avskedespartyt lördagen 16:e juli, där många SDU-medlemmar skymtades, fick 
gästerna smaka rikligt ur Balcks berömda vinkällare. Det blev en högst gemytligt 
eftermiddag med sedvanliga rövarhistorier och en rad tal om Raymond, Sverige, Kina 
osv. 

Då Raymond förklarade att han fortfarande kommer att bidraga med en och annan 
vinspalt i Queens lända ren andades alla ut. Men inte nog med det, vi hann också 
engagera Raymond som Queensländarens Kinakorrespondcnt, en välkommen uppgift, 
tyckte alla. Kanske det finns en svenskklubb i Peking också? Vi lär få höra mycket 
spännande från jättclandet i norr under rubriken Postcard from C hi na framöver. 
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nordafrikanska land under många år. 


Ja Må 

!Dom Leva! 


Anders Björkman 

11 :e augusti 

10 

Siri Ståhlman 

12:e augusti 

72 

Ann Ståhlman 

13:e augusti 

40 

Kia Lindgren 

14:e augusti 

37 

Marina Bassetti 

21 :a augusti 

32 

Pelle Nilsson 

31:a augusti 

65 


Vi kan tyvärr inte gratulera om vi inte vet när 
ni fyller eller har andra högtidsdagar. Hör 
gärna av er till redaktionen så ni kan vara 
med i G RATT IS-rutan. 



Ann 


Ståhlman 


Få i Sundsvall 
i 1954 kunde ha 
tänkt sig att lilla Ann skulle hamna på andra 
sidan jorden som vuxen. Efter skolutbildning 
och uppväxttid i Sundsvall träffade hon 
maken, SDU-ordföranden Gunnar i samma 
stad på tidigt sjuttiotal. Paret vigde sig i 
samma stad 1975. 


1983, med make och två små barn emigrerade 
Ann till Australien och landade i Sydney 
varefter de flyttade till Coffs Harbour innan 
de slutligen hamnade i Brisbane. Efter några 
hyrhus i Mansfield och Kingston byggde 
sedan paret sitt nuvarande hem i Shailer Park 
redan 1985. 

Ann blev medetsamma engagerad i 
skandinaviska organisationer och är t.ex. 
fortfarande medlem i Norwegian Club of 
Queensland där, iförd sin vackra 
medelpadsdräkt, hon deltog under många år i 
det norska folkdanslaget. Ann dansade 
naturligtvis under den minnesrika 
Eidsvoldfesti valen 1988. 

Mellan 1986-1991 var Ann anställd som 
småskollärarinna i Svenska Skolan i Brisbane 
och är fortfarande Föräldraföreningens 
kassör. 

Men det är otvivelaktigt i SDU som Ann har 
lagt ner sitt största arbete. Ann har varit 
medlem i styrelsen i många år. Knappt har en 
tidning kommit ut utan att festers 
informationsperson har varit Ann Ståhlman. 
Ann har således lagt ner mycket frivilligt 
arbete på klubbens välfärd till allas 
tacksamhet. 

Bättre sent än aldrig heter ju ordspråket, och 
som en liten tidig 40-årsdagsprescnt 
inskaffade sent om sider Ann sitt körkort 
häromdagen! En passande röd, turbodriven 
bil inköptes också, vilket betyder att vi 
kommer att se ännu mer av vår kära jubilar då 
hon ilar omkring i Brisbanes förorter och 
arbetar och organiserar för många svenskars 
trevnad och välfärd. 


Innan dess hade Ann dock fått smaka på långa 
årliga utlandsresor i och med att fadern var 
bosatt i Tunisien sedan 1957. Det blev ett 
årligt pendlande mellan Sundsvall och detta 


Vi önskar Ann allt gott på den stora dagen 
(13:e augusti) och hoppas att fortsatt hälsa 
och lycka kommer att råda i hennes rika och 
omväxlande liv. - Red. 
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SWEDES DOWN UNDER CLUB INC. 

Svvedes Down Under Club Inc. uren klubb lör svenskar bosatta i Queensland, deras familjer 
(x'h andra intresserde. Klubbens målsättning ar att bevara, förvalta och förmedla svensk 
kultur och traditioner. Klubben arrangerar aktiviteter och sammankomster för 
medlemmarna. 

Svvedes Down Under Club Inc. is a social elub lör Swedes living in Queensland, their families 
and olher inlerested people. The stated aims of the elub are lo preserve and communicute 
Swedish eulture and traditions. The elub arranges social activities and gatherings för ils 
members. 


STYRELSE/COMMITTEE 1994 

Gunnar Ståhlman 209 9974 (018)785 559 
Anita Forrester 

Björn Snöbohm 396 6892 

Michael C. Ahlberg 886 6688 


Ordförande: 

Vice Ordf.: 

Sekreterare: 

Kassör: 

Medlemsavgift/Membership fees: 

Fnkel/Single S1 1.00 
I amilj/I amily S1 6.00 
IJ11 a n del / O v er seas S 20.00 


Adress lör korrespondens: 
Swedes Down Under ('lub Inc. 
PO Box 3353, l.ogunholme (1412 9 


Svenska Konsulatet i Brisbane 
I.evel 10, (>0 Edward Street, Brisbane 

Telefon: (07) 221 9797 
Konsul: Herr Simon Stodan 

Öppettider: 
Måndag-Fredag 
10.00-12.00 (V 14.00-16.00 


Queensländaren - Annonsavdelning 

Visitkortsstorlek, 12 nummer S30.00 
Kvartsida, 12 nummer $75.00 
Halv sida, 12 nummer S120.00 
Helsida, 12 nummer SI 80.00 

Fngangsannonsering, halvsida S30.00 
Fngangsannonsering, helsida S50.00 

Phont» (07)209 9974 


Svenska Kyrkan i Brisbane 

Svenska Kyrkan i Brisbane 
halsar alla v älkomna till 

1 logmässa 

Söndagen den 7:e augusti 1994 
Klockan 18.00 

Si. Mark 's I uiherun ( hurch 
71 Neunhdm l\odd 
Mouni (irdvdll, Queenshind 


SVENSKA RADIOPROGRAMMET 

varje lördagseftermiddag mellan 16.00-17.00 

SBS RADIO 
FM 93.3 
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